Teatre

DON JOAN. Comédia en 3 actes, Jodn Baptista Xuriguera: Pu-
blicacions “Ilerda”. Barcelons, 1961. ‘

El mite de Don Joan, nascuf én terres castellanes— o anda-
luses— semblava estrany a la nostra mentalitat 1 poe “apte
per a inspirar els nostves escriptors, En poc temps, perd, i des
dangles ben diversos, tres escriptors catalans, aue jo shpiga,
I'Man projectat damunt la nostra escena. T el fet que cap de
Nurs creaciong no hagi ercara pujat a les taules només vol dir
que el nostre teatre passa per una crisi de desorientacié la-
mentable. Després de Tirso de Molina, Moliére, Byron, Zorrilla,
els Machado, 1 daltres iMustres autors gque han infentat de
donar a la fgura del “burlader de Sevilla’ un gruix huma
i una categoria de simbal, & curigs que fins fa poe temps no hi
hagl hagut escriptors catalans que s'hagin: enfrontat amb el
mite: prestigiés. Es cert que, com diu Xuriguera en el seu
proleg, “a Catalunya t nim una llegenda plena de vigoy i de
meravella, gue velem emparentada estretament amb. el Don
Juan universal”, gue és el Comte A . Evoeada amb forga
amplitud ‘en els poemes de Maragall, Sagarra i Colom, només

ha estat duta a llescena dmb l'escenifieacidi del poema de Ma-
vagall que fa cinguanta &DYS intentaye, amb la misica de
Pedrell. un dels Kspectacles Graner. Hi ha, pendent dlestrena,
un interessant Comte Arnaw del poeta Miguel Arimany; fa
vint anys Joan Oliver i Xayler Benguerel van encetar-ne un
altre que no sé si ha estat enllestit, Com el de Don Joan, el
mite del nostre Comte voltat de flames mereix dlésser evocat
t=mbé amb inferpretacions, si cal, contradictories.
 Parallelament al Don Joam. en: Vers i subjecte al patré fra-
dicional —perd amb subtils adaptacions al mnostre faranna —
que ha publicat en edici6 limitada Ferran Soldevilay i a l'obra
Llesquelet de Don Joan, publieada a Paris pel poeta Josep
Palau i Fabre, Joan Baplista Xuriguera ens n'ofereix una alfra
versio. 1 el sett llibre slafegeix a cine ‘o sis més due &n els
‘darrers anys han acredifat el seu. hom com 2 autor d’LUNa
empenta que, si més no; lacredita dlaudag, pulx gue eal uns
perta surdacia, avui, per a conrear el jpoema epi¢, com ha fel
aquest escriptor lldidatd amb Indibib & Mandoni (1935, o el
poema dramatic— la tragedis, dirfem; a 1a manera de; Victor
‘Balaguer o Picé i Campamar—amb Angbal (1957), 1a poesia
de diversos metres 1 vitmes, perd sempre de forma academica
del recull EL cor wermell (1958) i la novella ‘poematica; d'am-
bient muntanyenc, amb Margarit (1959). Provatures interes-
sants, en les quals abunden els encerts.

Aquest Don Joan de Joan Baptista Xuriguera ‘&5 en prosa,
i és situal en una 2poea i en un indrel indeterminats, EL Se-
dustor intenta d'excusar-se de les seves accions, i arriba a pe-
nedir-se'n. Perd aquest punt de contrieid no basta. a la manera
castellana, per a salvar l'hetol de l'amior inestable, La seva
condemna, dictada pel Secretari de la Vida, es confon amb
la del Comie Arnau: “Et condemno a correr etetnament, da-
munt del teu cavall blane, sense due ‘mal més puguis deturar-
1" Don Joan esdevindra 1'anima en pena, T'etern recordatori
d'una historia ‘dramatica de peeats i de crims, '

s dificil de jutjar, a la lechura, les virtuls teatrals d'una
obra curiosament gualificada de “pomédia” pel seu aulor. i
que, en certs moments, sembla oferir un esguematisme enemic
de les gradacions. Pero lifitent de Joan Baptista Xurigpera
d'actualitzar i catalanitzar el mife de Don Jgan és ben inte-
ressant, 1 €] llenguatge planer i expressiu que utilitza per alg
seus dialegs i seliloguis —Xuriguera no tem pas d'emprar el
monoleg, que una gonvencid moderna allinya sovint, com a
artificios, 'de les taules — contribueix a fer agradable la leclu-
ra d'aguest nou llibre seu,
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